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LT Originalioji instrukcija
Kapiliariniai ir pavirsiniai termostatai

EN Original instruction
Capillary and surface thermostats

RU OpuruHanbHas MHCTPYKUMA NONb30BaHUA
KanunnspHble n neBepXHOCTHbIE TepMOCTaTbI

Kapiliariniai termostatai

* Techniniai duomenys - TY95/A 70C

Maksimali aplinkos temperattra T150

Nominali srové ir jtampa 16(3)A/250V NC - 0,5A/250V NO
Minimali srové 200mA

* Techniniai duomenys - TY 95/S, 100C

Maksimali aplinkos temperatdra T150

Nominali srové ir jtampa 16(3)A/250V NC - 0,5A/250V NO
Minimali srové 200mA

* Techniniai duomenys - TY 95/H, 100C

Maksimali aplinkos temperattra T150

Nominali srové ir jtampa 16(3)A/250V NC - 0,5A/250V NO
Minimali srové 200mA

Su apsaugotu RESET atstatymo mygtuku.

Gaminys atitinka pagrindinius Europos Sagjungos direktyvy
reikalavimus: EN 60730-2-9.
Zymima CE zenklu.

Capillary thermostats

* Technical data: TY 95/A 70C TA:

Max. ambient temperature T150.

Rated current and voltage 16 (3)A/250V NC-0,5A/250V
NO.

Minimal current: 200mA.

* Technical data: TY 95/S 100C:

Max ambient temperature T150.

Rated current and voltage 16 (3)A/250V NC-0,5A/250V
NO.

Minimal current: 200mA.

* Technical data: TY 95/H 100C:

Max. ambient temperature T150.

Rated current and voltage 16 (3)A/250V NC-0,5A/250V
NO.

Minimal current: 200mA.

With reset cap.

This product conforms with the requirements of European
standards: EN 60730-2-9.
Approvals — CE.

Kanunnsa PHble TepMoOCTaThl

* TexHu4yeckue aaHHble — TY95/A, 70°C,
aBTOMaTM4YeCcKOro BOCCTaHOBIEHUS

Makc. TemnepaTtypa okpyxatowen cpeabl 150°C
HomMuHanbHbIN ToK 1 HanpskeHust 16(3)A/250B (NC) -
0,5A/250B (NO)

MuHMManbHbIN Tok 200MA

* TexHuyeckue AaHHble - TY 95/S, 100°C, py4Horo
BOCCTaHOBIEHUsA

Makc. TemnepaTtypa okpyxatowen cpeabl 150°C
HomMuHanbHbIN ToK 1 HanpskeHust 16(3)A/250B (NC) -
0,5A/250B (NO)

MuHMManbHbIN Tok 200MA

* TexHuyeckue AaHHble - TY 95/H, 100°C, py4Horo
BOCCTaHOBNEHUs!

Makc. Temnepatypa okpyxatowen cpeabl 150°C
HomuHanbHbIN Tok 1 HanpshxeHusi16(3)A/250B (NC) -
0,5A/250B (NO)

MuHMManbHbIN Tok 200MA

C 3aWNLLEHHOW KHOMKOW PYYHOro BOCCTAHOBIIEHWS.

OTOT NpoayKT COOTBETCTBYET TpeboBaHMsM EBponenckux
craHpapTtoB: EN 60730-2-9.
MapkupyeTcs 3Hakom CE.

PavirsSiniai termostatai

* Techniniai duomenys - T-24-60C, T-24-70C:
Automatiniy cikly skaicius, esant nominaliai srovei 16A ir
galios koefic. 0,95, ne maziau, kaip 30000.

Nominali srové, A, esant galios koefic. 0,95, ne maziau
16A, NC.

* Techniniai duomenys - T24R-100C:

Automatinis ciklo skai€ius, esant nominaliai srovei 16A ir
galios koefic. 0,95, ne maziau, kaip - 10000.

Nominali srové, A, esant galios koefic. 0,95, ne maziau
16A.

Gaminys atitinka pagrindinius Europos Sajungos direktyvy
reikalavimus: Zemujy Jtampy Direktyva (LVD) 2006/95/EC.
Taip pat atitinka techninius standartus ir specifikacijas:

DIN EN 60730-1 (VDE 0631-1):2012-10; EN 60730-
1:2011;

DIN EN 60730-2-9 (VDE 0631 Teil 2-9):2011-07; EN
60730-2-9:2010.

Zymima CE Zenklu.

Surface thermostats

* Technical data: T-24-60C, T-24-70C:

Number of automatic cycles, at rated current 16 A and
power coeff. 0,95, not less than 30000;

Rated current, A, at power coeff. 0,95, not more 16A, NC.

* Technical data - T-24R-100C:

Number of automatic cycles, at rated current 16 A and
power coeff. 95, not less than - 10000.

Rated current, A, at power coeff. 0,95, not more 16 A.

This product conforms with the requirements of European
standards: Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC. In
conjunction with the following standards and where
appropriate other technical standards and specifications:
DIN EN 60730-1 (VDE 0631-1):2012-10; EN 60730-
1:2011;

DIN EN 60730-2-9 (VDE 0631 Teil 2-9):2011-07; EN
60730-2-9:2010.

Approvals - CE.

MoBepXHOCTHbIE TepMOCTaThI

*TexHuU4Yeckue aaHHble - T24-60C 60°C, T24-70C 70°C,
aBTOMaTM4YeCKOro BOCCTaHOBIEHUA

Yucno aBToMaTUYECKUX LMKMOB, NPU HOMUHANBHOM TOke
10A n koadpdmumeHTe MolHocTn 0,95, He MeHee YeM
100000.

Yucno aBTOMaTMYECKMX LIMKIIOB, MPU HOMUHAINBHOM TOKe
16A 1 koadbdmumeHTe MolHocTn 0,95, He MeHee YeM
30000.

HoMuHanbHbIN TOK, A, Npyn kK03 dULMEHTE MOLLHOCTM
0,95, He MmeHHe Yyem 16A/250B.

HomuHanbHbIN Tok, A, Npu koadduumeHTe moLlHocTm 0,6,
He MeHHe Yem 10A/250B.

*TexHU4yeckue AaHHbIe - T24R-100C 100°C, py4Horo
BOCCTaHOBNEHUs

Yuncno umknos, Npy HoOMMHaNbHOM Toke 16A n
koacppuumeHTe mowHoctn 0,95, He meHee yem 30000.
HomuHanbHbIN TOK, A, Npyu kK03 ULIMEHTE MOLLHOCTU
0,95, He MeHHe YyeMm 16A/250B.

HomuHanbHbIN TOK, A, Npu koadduumeHTe molHocTm 0,6,
He MeHHe Yyem 10A/250B.

OTOT NpoadyKT COOTBETCTBYET TpeboBaHusiM EBponeiickmx
cTaHgapToB: [inpektvBa Huskoro Hanpsixenns (LVD)
2006/95/EC. Takke COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM
cTaHfgapTam v crnieundmrKaLmsam:

DIN EN 60730-1 (VDE 0631-1):2012-10; EN 60730-
1:2011;

DIN EN 60730-2-9 (VDE 0631 Teil 2-9):2011-07; EN
60730-2-9:2010.

MapkupyeTcs 3Hakom CE.

Garantija:

1. Gamintojas suteikia 2 m. garantijg nuo
gamintojo sagskaitos iSraSymo datos. Garantija
galioja, jei yra iSpildyti visi transportavimo,
saugojimo, montavimo ir elektrinio pajungimo
reikalavimai.

2. Atsiradus gedimui garantijos galiojimo metu,

pirkéjas privalo ne véliau kaip per 5d.
informuoti gamintojg ir kuo greiiau savo
léSomis pristatyti  gaminj.  Nesilaikant

nustatytos tvarkos, garantija negalioja.
3.  Gamintojas neatsako uz gaminiy pazeidimus,
padarytus transportavimo ar montavimo metu.

Warranty:

1. Manufacture declare 2 years warranty term
from the date of manufacturers invoice.
Warranty is applied in case if all requirements
of transporting, storing, installation and
electrical connection are fulfilled.

2. In case of damaged or faulty product during
warranty term customer must inform producer
in 5 days and deliver product to manufacture as
soon as possible at customer's costs. In other
case warranty is not valid.

3. Manufacture is not responsible for damages
which  occur during transportation  or
installation.

FapaHTuA:

1. Perynatopam npegoctaBnsieTcsi rapaHtns 2
roga, cuutasi oT AaTbl BbICTaBIeHUsi MHBOMCa
npousBoguTenem. [apaHTus aOencteuTenbHa
ecnm Bce TpeboBaHWS  TPaHCMOPTUPOBKY,
CKnagmpoBaHusi, 3MNeKTPUYECKoro
MOAKIIOYEHUS Y MOHTaxa Gblny cobniofeHbl.

2. B cnyyae MOMOMKA WM  HEWCNpPaBHOCTM
npodykta BO BpeMs nepuoda rapaHTuu,
nokynaresnb [OIKeH coobWnTL
NPON3BOANTENIO He MOo3Xe YeM vepe3 5 aHen un
KaK MOXHO CKOpeln mpucnatb NPOAYKT CBOUMM

cpencTeamu.

3. lpown3BoauTenb He OTBEYAET 3a NOBPEXAEHNS,
KoTOpblEe npousoLnm BO Bpems
TPaHCMNOPTUPOBKU.

Distributorius pasilieka teise keisti techninius
parametrus be iSankstinio jspéjimo.

Distributor reserve the right to change technical data.

Pacnpenenurtens octaBnser 3a co6ou npaBa
U3MEHATb TeEXHUYECKNE OaHHbIE.
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